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kumel  bä t t r e  varda.» Brocman:  »Här  m å  Bron,  som i Ryde t  blef slagen efter ,  l igga  medan  Tid  
och Ålder  warar :  och m å  icke bä t t r e  Wägs ten  göras.» Celsius h a r  visserligen läs t  r ik t ig t  135— 
138 briþ, m e n  h a n  h a r  dock icke upp fa t t a t  inskr i f tens  innehåll .  H a n  översät ter :  »Hic jace t  a d  
pontem Alterliverensem  [meþ + altr + lifÍRx bru] violenta mor te  peremtus  [hrþ x slagin] . . .  viri juvenes 
egregii f ece run t  (monumentutii) parent i  suo. N o n  exciditur cippus [brut.jR x kuml] major i s  pretii.» 
Li l jegren to rde  h a  var i t  den  fö r s t e  som u p p f a t t a t  inskr i f ten  som vers: »Här  månd '  Ligga,  s å  
länge  fo lk  Lefwer,  bron som ward t  uppförd  e f t e r  (honom) i r ö d j a n  (uppröjda marken). Goda  
svenner Gjo rde  (den) å t  sin fader ,  in t e t  Brokummel Bä t t r e  månd'  wara.». F .  Magnusen:  »Stedse 
skal  ligge t i l  f j e rnes t  Alder fas t l ag t  Bro t i l  Mandens  Erindring.» C. G.  R a f n :  »Her  skal  ligge, 
medens Folket  lever, Broen f a s t  s laaet  f o r  Ef te r t iden  [i x riþ x eft] ; e f t e r  Faderen  g jo rde  den  gode 
Drenge,  vil ingen Veihöi vorde bedre.» Bosenberg:  »Her  t i l  Dommens D a g  ska l  ligge Bro f a s t  
slagen b red  over (Myr?); Ungersvende g jorde  den  e f t e r  sin Fade r ;  byg t  vorder a ldr ig  bedre Yej-
Kummel.» Yigfusson:  »Here skall  lie while t h e  age  lives th i s  strong-built  bridge i n  t ime  t o  
come  (i rid eptir). Good lads made  i t  a f t e r  their  f a the r ,  n o  be t te r  road-mark can there  be.» 
Senare h a r  Yigfusson av Bugge f å t t  den r ä t t a  läsningen och to lkningen:  »For ever, while ages 
endure,  shal l  t h i s  broad,  strong-built  bridge (road) last ,  which t h e  lads made  a f t e r  the i r  f a t h e r  
dear.  » 

324. Tjusta, Skånela sn. 
Pl .  10, 11. 

L i t t e r a t u r :  B 45, L 486, D 2:136. Eansakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl. 119; O. Cel­
sius, SR 2, s. 58, 246, 738; UFT h .  6 (1877), s. 26; E .  Brate, Anteckningar (ATA); Stockholms Dagblad  28/s 1928. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Peringskiöld o. Hadorpli, träsnitt  (i Monumenta 3 ocb B 45); Dybeck a. a.; Brate foto 
1909 (ATA). 

Runs tenen  s t å r  9 m.  Ö om landsvägen Kimsta—Markim,  '20 m.  SSÖ om Kims ta  bro  och o. 
200 m .  Y om avtagsvägen t i l l  T jus ta .  Ris tn ingen vet ter  å t  N .  

»Vthi Tius tads  giiirdh», he te r  de t  i lian sökningarna, »finnes en  l ång  Runasteen om kull, 
som skall opresas, denne  berä t tas  vara  r u n d t  om skrefwen opå, men  h v s d h  de t t  ä h r  weet ingen.» 
Peringskiöld:  »Tiustad». Celsius: »uti Tiusta  gärde t  vid grinden». Dybeck: »Stenen l igger i 
T jus t ads  gä rde  p å  östra  sidan om Kimstads bro  . . . Två  bautas tenar  l igga öster  om runstenen.» 

Mycket  kvartsr ik grani t ,  l j u sg rå  Í y t an ,  l jus röd  i alla brot t .  H ö j d  2,17 m., bredd (över 
drakhuvudet)  0,97 m .  Stenen ä r  svår t  skadad och va r  d e t  r edan  p å  1600-talet, a v  Peringskiölds 
teckning a t t  döma. Nedre  delen saknas.  Den v. kan t en  h a r  svåra skador, varigenom en del  av 
inskr i f ten  h a r  g å t t  förlorad.  Genom Dybecks försorg  blevo f e m  mindre  stycken uppgrävda i när­
he ten ;  de  ä ro  infogade  på  h a n s  avbildning, som där fö r  iir ful lständigaste.  Endas t  e t t  av dessa 
stycken finnes numera  i behåll. P å  v. sidan och uppti l l  h a  kvartskristaller fa l l i t  bort ,  varigenom 
r is tningen h ä r  h a r  blivit förs törd.  Ris tningsl in jerna  ä ro  smala och fina. D ä r  y t a n  ä r  oskadad, 
ä r  r i s tn ingen väl  bevarad. 

I n sk r i f t  (med d e t  inom [ ] supplerat  e f t e r  Dybeck): 

[uk] ulfRxri[s - i x s t  - - ]  x þina R X . . .  r fxbruþurxs inxhukxgyr ÍRx  jftiRxsun s inxkuþan*  
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 

an xuarþ x t r . . .  
60 65 

. . . -ulf r ræisti st[œin\ þenna \æftí\R . . ., brodur sinn, oh Gyriðr œftÍR sun sinn godan. Hann 
vard dr[epinn\ . . . 

». . . -ulv res te  denna  s ten  e f t e r  . . ., sin broder,  och Gyrid e f t e r  s in  gode son. H a n  blev 
d r äp t  . . . »  

7 — 42683.  Upplands runinskrifter. 
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Fig .  36. U 324. Tjusta,  Skåiiela sn.  
Ef ter  D 2: 136. 

F ig .  35. U 324. Tjusta,  Skånela sn.  
Ef ter  B 45.  

Til l  l äsn ingen:  H s t  i 3 u saknas .  F .  ö. ä r o  3 — 8  ulfR x ri tydl iga.  A v  r .  15 finns endas t  
nede r s t a  delen av  list bevarad.  Övre delen av  16—19  þ i n a  ä r  bor ta .  Skadan  ö k a r  u t e f t e r  v. 
s idan .  D e t  f ö l j a n d e  o rde t  k a n  m e d  säkerhe t  a n t a g a s  h a  var i t  i f t i r .  D e  b å d a  s is ta  r u n o r n a  i 
d e t  d ä r p å  fö l j ande  n a m n e t  h a  var i t  25—26  r f ;  26  f ä r  n ä s t a n  he l t  bevara t ,  och  av  25  r finnes 
t i l l räckl ig t  k v a r  f ö r  e n  säker  ident i f ikat ion.  F r a m f ö r  2 5  r finns ned re  delen av  f e m  s tavar ;  
möjl igen h a r  f r a m f ö r  d e n  f ö r s t a  f u n n i t s  ä n n u  en,  n u  h e l t  fö r s tö rd .  I n g a  spår  finnas k v a r  av  
bs t .  Mellan t r e d j e  och f j ä r d e  s taven s tö r re  avs tånd  ä n  mel l an  d e  övriga.  D e n  t r e d j e  k a n  
dock icke h a  va r i t  f ;  d å  skulle näml igen  n å g o t  h a  f u n n i t s  k v a r  av  bs t .  Möj l igen  h a r  d e n  va r i t  
I e l ler  t .  A t t  h ä r  s t å t t  u i t iarf  synes f u l l t  möj l ig t .  36  h ä r  säker t .  Mellan h s t  och b s t  i 3 9  g 
e n  l i ten  f ö r d j u p n i n g ,  som trol igen ä r  huggen .  4 0  y ä r  säker t  s tunge t .  4 4  i ä r  icke s tunget .  
E f t e r  5 1  n finns i n t e t  sk. 5 5  k ä r  icke s tunget .  A v  67  r ä r  övre delen förs tö rd .  M e n  bista-
vens  bågbö jda  f o r m  g ö r  d e t  f u l l t  visst, a t t  r u n a n  va r i t  r. 

Per ingskiöld:  r u n o r n a  1—15 saknas .  Av r u n o r n a  p å  h .  s idan h a r  icke f u n n i t s  m e r a  be­
v a r a t  ä n  n u .  36  n ,  39  k, 4 0  u ,  60  i ,  67  a .  — Celsius (enligt meddelande  av  H .  ÏJorinder) :  
1—26 saknas .  36  a ( r ä t t a t  f r å n  h) ,  3 9  k ,  4 0  u ,  60  a ,  67  r. •— Dybeck ensam h a r  1—2  uk  och 
9 — 1 4  s -  i x s t - ,  36  h ,  39  k, 4 0  y ,  4 3  s t u p a t  f ,  60  i ,  67  r. — Bra t e :  36  a ,  3 9  k ,  4 0  u ,  60  a ,  67 r. 

I n s k r i f t e n s  f ö r s t a  o r d  h a r  va r i t  e t t  s a m m a n s a t t  n a m n  p å  -UÏ/R, i vars  för led  i n g å t t  uk.  
Dybeck h a r  t ä n k t  s ig  Vigulfn, m e d  i u t e l ämna t  mel lan  u och  h .  Möj l ig t  vore e t t  Hugalfn; 
j f r  Hugbiorn U 51. D e t  a n d r a  n a m n e t ,  som h a r  s l u t a t  p å  -rf, k a n  h a  var i t  VidiarfR eller  Vig-
diarfR; j f r  S ö  112, 235. O m  kv innonamnet  Gyridr se  U 77. 

36  h ä r  f e l r i s tn ing  f ö r  a .  60—61  a n  å t e rge r  pron.  hann m e d  bor t fa l l  av u d d l j u d a n d e  h. 
66—67  tr ä r  m e d  säkerhe t  b ö r j a n  av  orde t  t r ib in  drepinn. 


